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lIfcFachi Hurjei-a trtoowskiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

I"su¢ z siebie, dusss...

Rzu¢ z siebie, duszo, te pozoétkie liscie
Stan sie, jak zdrowe te byty, co wierza
W rados¢ wiosennag, w cieptych blaskéw przyjscie!

Niech z ciebie zdroje kryniczne uderzg
I niechaj sptyna na szeregi bratnie,
Z bolu omdlatym podobne rycerzom.

*

Tchnij w nie te site, co boju ostatnie
Przemienia chwile w gto$ny tryumf zycia,
Rwac bladej smierci kietzajaca matnie...

*

Co? i ty padasz? Wiec doba przekwicia
Przyszta i na cie, jak na owe ziota,
Co ws$rod lesnego wiedng gdzie$ ukrycia?

*

Tak! cho¢ ogarniasz wielki
Od tej roslinki

Swiat dokota,
nie mocniejszg$ zgota...
Jan Kasprowicz.

ttjigilja ®osego 'JWodsrenia.

§in~"Nanowanie zimy rozpoczeto sie na dobre,
n‘eNMawno nagie jeszcze konary drzew
uginaty sie pod ciezarem $niegu, ktory

f- spadt w tym roku obficie, pokrywszy
biatym catunem pola, taki i ptynaca ws$réd nich
nasza kochang Wisetke.

Niedawno jeszcze ta krélowa rzek naszych,
wesota, uSmiechnieta, toczyta swoje lale, po kté-

rych plasaty przy blasku ksiezyca urocze rusaiki,

wabigce chtopcéw, wracajacych
catodziennej

z pol i gk po
pracy. Wszechwtadna zima ukroécita
ich figle i psoty, pokrywszy rzeke twardg, lodowag

skorupag; urocza bogini Wislana wraz ze swym
dworem wusneta na dnie rzeki. Po powierzchni
lodowej krocza $miato ludzie z miasta; chtopcy

na tyzewkach i saneczkach mkng wesoto.

Pomimo szczypigcego mrozu kazdy wesoty,
rozpromieniony spieszy do ?swej zagrody. Wszak
to dzi$ ten wieczOr uroczysty, wszakze to dzis$
zabty$nie gwiazdka na niebie, oznajmiajgca Na-
rodzenie Chrystusa. Czy w patacu magnata, czy
w lepiance ubogiego wyrobnika, wszeuzie ocze-
kuja z radosciag tej btogiej chwili.

Biade, zimowe stornice po raz ostatni
swoje promienie na kopule kosScidtka,
na wzgorzu,
chmury

odbito
stojacego
aby za chwile skry¢ sie za Sniezne
i ustgpi¢ miejsca gwiazdce, zwiastujgcej
rados¢ ludziom.

W  miare
Sciskat coraz

mréz
zlaty-

nadchodzgacego wieczoru
silniej; zgtodniate ptactwo,
wato do wsi ttlumnie, obsiadujgc strzechy staje-
nek i stodot. Biedactwa, jakby przeczuwaly, ze
i one beda mialty nazajutrz $niadanko, ze i im
sie co$ okroi od gospodyn, wynoszgcych resztki
jadta wigilijnego dla swycn bydlatek. Bo w tym
dniu nie zatujg jadta nikomu; najubozszego ze-
braka przyjmuja u stotu. Gosposie radujg sie,
majagc duzo gosci, bo to oznacza szczescie. »Gos¢
w dom, B6g w dom«, powiada stare przystowie.

O kilkadziesiat krokéw od $lizgajacych sie
chtopakéw mknie elegancka zamknieta Kkareta,
para przeslicznych rumakoéw pedzi jak wicher,
mimo to z wnetrza karocy stycha¢ od czasu do
czasu nawotywania: »Predzejl«
wtasciciel okolicznych wtosci, wiezie sjma jedy-
naka z za Wisty ze szko6t. Wiezie pocieche
jedyna matce, jakoby na gwiazdke podarek,
w nim zlote nadzieje na przysztos¢. Steskniona
matka drzy tam w domu z niecierpliwosci, ocze-
kujac meza i syna, dla ktérego przygotowata
bogata choinke. Woznica popedza konie, juz
niedaleko, jeszcze przeby¢ tylko rzeke, po6zniej
kilka pagorkéw i znajda sie w objeciach kocha-
jacej

To mozny pan,

matki.

Rownoczes$nie z przeciwnej strony z pagoérka
zjezdzaja mate saneczki, zaprzezone w jednego
konika.



— dio —

W saneczkach siedzi skulona, wynedzniata

kobieta, otoczona sze$ciorgiem dzieci, ktore jak
piskleta tulg sie do niej, lecz ona, niestety, nie
moze ich ogrzaé¢. Brudna, podarta ptachta nie

wystarcza na okrycie siedmiorga os6éb, to tez
zmarzniete malenstwa dzwonig zebami i ptacza.

Rosty, kudiaty mezczyzna, maz i ojciec tej
matej cyganskiej bandy, trzymajgc matego konika
za uzde, wstepuje $Smiato na 16d, zwracajgc sie
co chwila do zgtodniatej dziatwy, aby jg po-
cieszy¢ i uspokoic.

Mréz $ciska coraz silniej.

Oby tylko predzej, tam, do swoich,
dadzag mu zginac.

Wyjechat latem na zarobek do Kroélestwa,
a znajac doskonale robote kowalska, sadzit, ze
tam predzej zarobi. Lecz ktéz biednemu galicyj-
skiemu cyganowi powierzy robote. Czarna, po-
darta jego koszula nie budzita takiego zaufania,
jak aksamitne kaftany i srebrne guzy wegierskich
cyganéw. Mimo swej uczciwos$ci i pracy nie byt
w stanie wyzywi¢ swego drobiazgu, a w koncu
doczekat sie najnowszego »ukazu«, moca kto6-
rego wszystkie Erumanseléw dzieci musialy na-
tychmiast opusci¢ granice panstwa, jako niebez-
pieczne polityczne indywidua. Diugo rozmyslat
biedny cygan nad znaczeniem tych wyrazéw
»niebezpieczny*!

— Dlaczego? czy dla tego, ze nigdy w zy-
ciu nie splamit sie zadnym ziym czynem, ze
ciezka, twarda praca pragnat zarobi¢ na chleb
dla swych dzieci ?

| oto dzi$ wraca zziebniety i gtlodny w swoje
strony. Dzieci wotaja co chwila: Oon je
pociesza, jak moze, popedzajac zmeczonego ko-
nika.

W tern, spostrzega zdata nadjezdzajacy po-
woOz; duch wstgpit w niego! Wszakze to dzis$
ten dzien uroczysty 1l wszakzem ja chrzescijanin,
dlaczegoby pan mozny nie wspart biedaka?

Z nadziejg w sercu podcina konika i juz...
juz jest blisko karocy, zdejmuje czapke, wycigga
reke... w tern pan mozny krzyknie na stangreta:
»$§ciggnij go batem !«

tam nie

»jescl«

Stugus wypetnit rozkaz pana w okamgnie-
niu; rozlegt sie Swist... biedny cygan jeknat bo-
lesnie, puszczajagc z rak konika.

W tejze chwili, dat sie stysze¢ zitowrogi
trzask... To przestraszony konik, skoczywszy
w bok, natrafit na przerebel, lekko z wierzchu
przypruszony $niegiem, i w jednej chwili z sa-

neczkami i siedzaca w nich rodzing cyganska
znikt pod powierzchnia lodowa.

Nieszczes$liwy cygan spojrzat btednem okiem
na czerniejacg sie gitebie, ktéra pochtoneta wszy-
stko, co posiadat na sSwiecie!
Powé6z pomknat szybko
po za pagoérkami.

Zmrok zapadat.

Cygan stal, jak czarny drogowskaz wsrod

tej bielejgcej ptaszczyzny.

i znikt mu z oczu

Obok niego przemkneto kilka chtopskich sa-
nek, pozniej ucichto zupetnie.

Z poza szarawych chmurek bilysneta pierw-
sza gwiazdka, a naprzeciw niej wyjrzat jakby na
powitanie blady sierp ksiezyca.

Kazdy, kto miat rodzine witasna,
teraz do wieczerzy wigilijnej, tamigc sie opta-
tkiem z drogiemi sercu osobami, w cieptych,
ogrzanych izbach. Jego najdrozsi spoczywaja na
dnie Wisty, pokryci lodowym catunem — a on
tu sam jeden!

Spojrzat w goére, jakby chciat po raz ostatni
pozegnac¢ blady ksiezyc, béstwo swych praojcow,
lecz jako prawy chrzescijanin zwrécit wejrzenie
na gwiazdke, zwiastunke Narodzenia Zbawiciela,
a potozywszy znak krzyza na czole — skoczyt
za swymi...

Zakottowato w czarnej gtebinie, a po chwili
ucichto zupetnie.

zasiadat

Biedny cygan potaczyt sie ze swymi na
uczte wigilijng.
Ludzie odepchneli, przytulita chitodna W i-

setka, ukoita cierpienia, uspokoita gt6éd na zawsze.

Nazajutrz pobozny ludek spieszyt przez W i-
setke do kosciota, nie wiedzac, ze stgpa po Swie-
zej mogile. Nikt nie wiedziat, nikt nie widziat,
précz bladego ksiezyca, ktéry nastepnych nocy
przyswiecat jasniej nad lodowa mogita swych

cyganskich dzieci. - . 7 ..
Vo Etmlja Zawadzko

Knut Hamsun

0 ruchu literackim w Norwegji.

Moéwi¢ o nowych pradach w zyciu umysto

wem Norwcgji, to — wediug Hamsuna — para-
doks tylko. Ruch dzisiejszy i jego ideje, trwaja
od 1870 roku. Autorzy wiec, ktorych opinja za
»miodych« uwaza, majg juz czota silnie przy-
pruszone siwizng. Teorje, wniesione przez nich

do literatury, moznaby najstuszniej nazwac¢ zola-
izmem, jakkolwiek powstaty one wtedy, gdy
ani Zola, ani Flaubert nie znani byli na niwi
skandynawskiej.

Kierunek ten, uprawiany od lat wielu, utrzy
ma sie prawdopodobnie diugo jeszcze. Malenka
bowiem ziemia norweska zdaje sie by¢ na skrajl
wyczerpania umystowego. Pisarze, wyznajac
zasady realizmu i materjalizrnu starzejg sie, nu
za$ nie zapowiada, aby nowe i pierwszorzedne
talenty przyszty im berto odebrac.

Zresztg realizm, to rodzaj najbardziej
wniony, znajdujacy w Norwcgji
grunt do rozwoju.

Ojczyzna bowiem Knuta Hamsuna jest kra-
jem matym, goérzystym, ubogim, odosobniony!

uprr
najpodatniejszj



a zamieszkatym przez chiopédw wytacznie. Szla-
chta zostata tu nakazem prawa zniesiong. Osta-
tni  z utytutowanych; hrabia Wedel-Jarlsberg,
zmart w roku biezacym; dzieci za$ jego prze-
staty naleze¢ do klasy uprzywilejowanej i utra-

city swe herby. Cywilizacja Norwegji jest jeszcze

nader $wiezg, i, co za tern idzie, nieco powierz-
chowng. Zgromadzenie narodowe sktada sie
z chtopéw tylko, z bardzo matg przymieszka

zywiotu urzedniczego. Norwcgczycy sa tez naro-

dem 2z gruntu demokratycznym; zmuszeni zas$,
wskutek ubodstwa kraju, do ciagtej walki o byt,
zyja gtéwnie z rybotéwstwa i z blasku zorzy

poéitnocnej, piekno$¢ ktérej zwabia bogatych cu-
dzoziemcow.

Czy w obec podobnych warunkéw mozna
sie dziwi¢, ze panujaca tam gorzka nedza, na-
data zamitowanie do realnych stron zy-
cia, ze odebrata mu poczucie i nimb poezji?

»Prostag za$ konsekwencjg podobnego stanu
rzeczy — mowi Hamsun — byt fakt, iz realizm
literacki, ze brutalne obrazy rzeczywistych wa-
runkéw zycia, znalazty w Norwegji grunt zyzny
atmosfere cieplarni, ws$réd ktdérej najbardziej sie
rozrastaty. Wpityw Zoli byt tu tak poteznym, iz
stat on sie mistrzem dla kazdego z nas prawie*.

Ukazanie sie Jerzego Brandesa byto drugim
z kolei czynnikiem w rozwoju umystowym Nor-
wegji. Ojczyzna Hamsuna, pomimo zdobycia nie-

ludowi

podlegtosci, zachowata jezyk dunski, a wielki
krytyk przemawiat po dunsku wtasnie, co nada-
jac stowom jego podwodjna wage, kazato im roz-

brzmiewa¢ az do najdalszych granic kraju, az do
skat i lodéw, oblanych »czerwonem storicem
poétnocy«.

W ptyw Brandesa byt tak silnym, ze do uje-
mnych doprowadzit wynikéw. Poniewaz bowiem
krytyk dunski podnosit z naciskiem dzieta, po-

Swiecone jakiej$ idei i w ogé6le tendencyjnos¢
w literaturze, wkroétce wiec zaden autor norwe-
ski nie umiat skresli¢ utworu, bez wplatania

w tres¢ jego powaznych,
blematéw zyciowych.
Ksigzka nie mogta by¢ w pojeciu norweg-
czyka wytworem mysli poetyckiej, kwiatem wy-
obrazni, lecz musiata mie¢ wartos¢ realng, mu-
siata przynosi¢ korzys¢ bezposrednia. Zapisy-
wano wiec cate bibljoteki, poswiecone kwestjom
biezagcym, sprawom uzytecznos$ci codziennej.
Zola zachwalat realizm i prawde zyciowa,
Brandes tendencje; wzigwszy ich obu za prze-
wodnikow umystowos$ci swej, autorzy norwescy
posuneli sie o stopien wyzej jeszcze. Oto pisali
powiesci o prawach zeglugi, lub ruchu drég ze-
laznych. — SzliSmy dalej nawet — dodaje Ham-
sun — kresliliSmy bowiem umysSinie po to ro-
manse, aby w nich wykazac¢ brak poprawnosci
i doktadnosci — w nowym przektadzie biblji.
Literatura nasza stata sie na wskro$s materjali-
styczng, zajmowata sie wiecej obyczajami niz
ludzmi; wiecej kwestjami spolecznemi, niz duszg

a czesto zawitych pro-

cztowieka. | sadziliSmy, ze dobrze czynimy; bo
zdata dochodzita nas wies¢, iz Zola postepuje
tak samo.

Francja jednak, obok bozka naturalizmu,
posiadata innych, podnios$lejszych autoréw, po-
siadata poetéw i psychologéw, ktérzy naréd jej
utrzymywali w rownowadze duchowej. Norwegja
za mata i za ubogg byta na taka wszechstron-
no$¢. Zolaizm pochtonat ja catkowicie.

Bo z punktu psychicznego, Zola to takze
chtop, to takze sita brutalna. Wszystkie nieczy-
stosci i odpadki, wszelkie $mieci gromadza sie
w jego dzietach. Wystarcza otworzy¢ je na
jakiejkolwiek karcie, aby trafi¢ na ludzi, ktoérzy
sie upijaja, oszukujg, zabijaja, znieprawiaja i znie-

stawiajg nawzajem. Zola zna tylko najnizsze
sktonnos$ci duszy ludzkiej i te jedynie umie opi-
sywac.

— Co6z to za zrodio bogate dla publicznosci
norweskiej! — dodaje autor »Glodu« z gryzaca
ironja. — Romanse, oparte na najgrubszym ma-
terjalizmie, dla narodu chodzgacego w sukmanie!
Czyz miekki czar poezji mégt w podobnem oto-
czeniu zajmowac¢ kogokolwiek?

Nad takimi wiec stosunkami, nad taka pu-
blicznoscia, objat przez lat trzydziesci blisko
wytgczne panowanie, z jednej strony potezny
talent Bjornstierne-Bjornson’a, z drugiej — Hen-
ryk Ibsen. Obok nich dopiero zgrupowali sie:
Krystyn Elster, Krystofer Janson, Aleksander
Kielland, Jonas Lie i A. O. Vinje, a dalej ule-
gajacy wpltywowi powyzszych przewodnikéw:
Konstanty Flood, Arne. Garborg, Rosenkrantz
Johnsen, Krystofer Kristofersen, Krystofer Ransen,
Amalja Skram, Jens Tvedt i Vette Vislee.

Caty jednak gmach nowopowstatej litera-
tury norweskiej dzwigali na swych ramionach
przez ¢wieré¢ wieku przeszto czterej tylko ludzie;

Bjornson, Ibsen, Kielland i Lie. Obok nich warto
zaledwo wspomnie¢ Vinje'go i Garborg’a. Knut
Hamsun nie wspomina tu o sobie, a jednak stre-
Scimy jeden jeszcze ustep ze stéw jego, ktéremi,
moéwigc o Bjérnson’ie, mimowoli siebie odma-
lowat.

Autorzy norwescy mieszajg pojecie psycho-
logji z charakterystyka typu, tymczasem rzeczy
to wrecz odrebne. Wogdle psychologja powie-
Sciowa jest nader powierzchowna i nie daje ni-
gdy peinego obrazu dzisiejszego cztowieka, jako
istoty bardzo ztozonej moralnie. Przypuszcza ona
z gory, ze dusza jest czem$ prostem, z jednego
odtamu wykutem, ze ulega ona rzadom jednego
a najwyzej dwoéch uczué podstawowych. Ztad
wiec we wszelkich warunkach i okolicznosciach
zyda objawiaja sie w niej i kierujg czynami jej
te wtasnie uczucia, z go6ry zbadane i okresSlone,
dla uwydatnienia ktérych autor gromadzi
g6t na szczegodle, sadzac, ii w ten sposéb daje
doktadny rysunek psychologiczny.

Tymczasem dusza wspdéiczesnego cztowieka
petna jest nieujetych sprzecznosci i mimowolnych

Szcze-



porywoéw,; tkanka to, ztozona 1z tylu pojedyn-
czych a wrecz odrebnych nici, z tylu; danych
r6znorodnych, iz ani sples¢ jej w catos¢ jednej
barwy, ani zsumowa¢ w jedng cyfre — zadna
sita nie zdota.

O taka ciezka, niezdarng, jednostronng psy-
chologje oskarza dalej Hamsun zaréwno Zole
jak Bjornson’a i calg nasladujgca ich szkote pi-
sarzy norweskich.

Energiczne i $miate zdanie jego, nietylko
jest stusznem, lecz ttbmaczy nam doskonale ge-
neze powstania »Glodu«. Wiadomym jest fakt,

iz autor sprébowat z wielkiem powodzeniem od-
zwierciedli¢ w nim uczucia i wrazenia wyksztat-
conego, twoérczego umystu, pod dziataniem gtodu;
gtodu strasznego, fizycznego, wobec ktérego nie-
szczesny jego bohater ogryzat kosci, porzucone
na ulicy, zjadt kieszen witasng, dochodzit do ata-
kéw goragczki gtodowej i obtedu, otysiat, bo
wtosy mu kepkami wraz ze skoérg schodzity i
ranami sie pokryt.

Wrazenie to gorsze od $mierci fizycznej i
umystowej, to podobno — poczatek karjery lite-
rackiej samego Knuta Hamsuna. On to, trawiony
gtodem, w zaczatkach pracy, ktéra potrzebuje
catej sity i rownowagi umystu, uciekt przed
Smiertelnem jego widmem za ocean, jako prosty
robotnik okretowy. Gorzkiemu temu doswiadcze-
niu zawdziecza literatura norweska dwie prace;
dzieto jego o Ameryce i O6w »Gtéd<i wiasnie,
gdzie ztozong psychologje duszy, szarpanej naj-
sprzeczniejszemi uczuciami, duszy niejednolitej,
staratl sie oddac¢ -z mistrzowska sita intuicji i prze-
nikliwos$ci. Bohater jego, to nie charakter, w kto6-
rym dwa lub trzy rysy ciggle powracajg, lecz
umyst szarpany burzg wrazen patologicznych
czesto, calg zmiennos$cia wiecznie tej samej, a
jednak wiecznie innej, natury ludzkiej.

Jezeli wiec psychologja stanowita punkt
staby w materjalistycznej literaturze norweskiej,
to odskakujgce od szablonu dotychczasowych
mistrzéw, a jednak peine realistycznej sity, prace

Hamsuna i Arne Garborg’a wnoszg tu nowy,
uzupeitniajagcy pierwiastek. Nacisk za$, jaki autor
omawianego tu studjum kiadzie na chiopski
pierwiastek i chtopska nature literackich produ-
kcji swego kraju, kaze nam wtasnie mniemac,
Ze i tam objawi sie wkrétce 6w prad idealniej-
szy, wyrazny juz w pisSmiennictwach innych
narodow.

2 ruchu literacBegd-

.Nowe epizi dy ostatnich lat zycia Jmei pana Jana Chryzo-
stoma Paska“ przez Aleksa, dra Krou bata. Petersburg. 1893.

Pamietniki Paska konczag sie na" roku 1688
i urywaja na scenie rozmowy pomiedzj Janem
a marszatkiem trybunatu, Janem Pienigzkiem,

w ktorej krol zaleca marszatkowi, aby w sprawie
Paska z Wielopolskim wymierzonag byta sprawie-
dliwos¢. P. Kraushar, chcac zebra¢ wiecej danych
o dalszych losach krewkiej i interesujagcej postaci
naszego kronikarza, zwrécit sie do akt sgdowych
lubelskiego trybunatu. Inicjatywa ta zostata nad
wyraz pomyslnemi rezultatami uwienczona; na-
przéd znalazt sie tam rzeczywiscie dalszy ciag
wspomnianej sprawy, a oprécz tego zupetnie
nowa historja sadowa Paska z Wojciechem
Wolskim, ktéra sie skonczyta dla Imci pana Jana
bardzo smutnie, przekonany bowiem o »pogwat-
ceniu spokoju i bezpieczenstwa publicznego«
wyrokiem trybunatu koronnego, skazany zostat
na kare banicji w r. 1700. Od tej chwili wszelki
slad wedrowki zyciowej Paska ginie. P. Kraushar
opowiada nam te epizody, utozone w szereg roz-
dziatéw, z niemata literacka sztukg. W koncu
autor pomiescit druk dwéch dokumentéw histo-
rycznych w jezyku tacinskim.

Dr. Miguia. — «Bakterje» Przektad dr. Flauma — Warszawa,
r. 1894.
Praca dr. Miguli jest dla szerszego kota czy-

telnikéw przeznaczong. Czyta sie te ksiazke z
zajeciem. Przetknawszy pierwsze Kkarty, poswie-
cone rozwojowi nauki o mikroorganizmach, w
dalszych rozdziatach czytelnik mnsi zaintereso
wac sie opowiadaniem o zjawiskach zyciowych

rozpowszechnianiu sie zarazliwosci i t p. wta-
snosciach owego $wiata mikroskopijnego, ktdéry
tyle niepokoju wywotuje, a ,Bakterjami« sie na-

zywa. Praca dra Miguli zawiera wskazéwki, za
ktéremi idac, uchroni¢ sie mozna od wielu do-
legliwosci. Szczeg6lniejszej uwadze czytelnika po-
lecamy rozdziaty: o bakterjach chorobotwdrczych
i fermentacyjnych, obznajmiajace nas z szeregiem
ztosliwych lasecznikéw, jakotez rozdziat o cho-
robach zakaznych. Sa to nieoszacowane karty

podajace w formie popularnej wyniki badan na-
ukowych. Za spolszczenie ,Bakteryi¥* nalezy sie
drowi Flaumowi stowo rzetelnego uznania.
itow e ksigzki.
Baudelaire Karol. ,,Kwiaty grzechu". Przeto-
zyli z francuskiego Adam M - ski i A. Lange.

Z portretem, i zyciorysem autora 50 kop.
Gawalewicz Marjan ,Stare diugi”. Sztuka w 2-ch
aktach, oryginalnie napisana 40 kop.

Milewska Aniela. Powiesci na tle zycia mie-
szczanskiego. —e Ukarana duma pani Madejowej
Swarliwa niewiasta. Dach kapigcy. — Nigdy za
p6ézno, aby sie poprawi¢. Poznan. 50 kop.

Nolf prof. dr. Historja naturalna cztowieka
(Antropologia), przystepnie wytozona i objasniona
108-ma rysunkami, oraz jednag tablica kolorowag
z uwagami o pielegnowaniu zdrowia. Przetozyt
z niemieckiego dr. Aleksander Fabian. Arct. 90.
kopijek.



